AGREEMENT
BETWEEN )
THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
AND
THE GOVERNMENT OF THE RUSSIAN FEDERATION
ON
COOPERATION IN THE FIELDS OF COMMUNICATIONS,
INFORMATION TECHNOLOGY AND MASS MEDIA

The Government of the Socialist Republic of Viet Nam and the
Government of the Russian Federation (hereinafter referred to as “the
Parties™), '

DESIRING to promote friendly relations among their countries and
peoples,

ATTACHING particular importance to the development of cooperation
in the fields of communications, information technology and mass media ~
between the two countries,

have agreed as follows:
Article 1

The Parties, on the basis of equality and mutual benefits, agree to
develop the long-term cooperation in the fields of communications,
information technology and mass media in accordance with the relevant laws
and international treaties that the Parties are members, promoting the
establishment of relations between the two organizations in the two countries
and supporting the implementation of specific cooperation projects between
these agencies in case of necessity.

Article 2
The two sides agreed to focus on cooperation in the following areas:

— Facilitating free shipping from one’s territory to the other’s or vice
versa for all types of parcels, including special communications between the
administrative authorities of two Parties.




— Exchanging experiences, policy for telecommunication . market
management of the two countries.

-

— Registering and together using the satellite orbit frequencies.

— Testing electromagnetic compatibility (EMC) for the radio
communication equipment.

— Managing and controlling the radio frequencies.

— Exchanging information and experience in e-government
development to improve the state management capacity.

— Ensuring international information security.
— Manufacturing products of information technology industry.

— Encouraging the dissemination of information about the country,
people and the friendship between the two countries on media platforms.
Supporting each other in providing news and information on the important
celebrations via the mass media. .

— Providing each other with publications pictures and souvenirs for
displaying and introducing to the public at the important diplomatic
celebrations between Viet Nam and Russia.

— Exchanging radio and television programs of each country.

— Developing the mechanisms for cooperation in the production of -
radio and television programs of two countries.

— Training experts in the fields of communications, information
technology and mass media. -

— Supporting Research & Development activities and the transfer of the
advanced technologies in the fields of communications, information
technology and mass media.

— Encouraging related agencies of two countries to conduct the joint
research and technology transfer in the fields of communications, information
technology and mass media.

— Coordinating the Parites’ activities within the framework of
international organizations on communications, information technology and
mass media in which the Parties are members.
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— Promoting other forms of cooperation mutually agreed in the fields of
communications, information technology and mass media.

Article 3

The main forms of cooperation between the Parties include:

— Exchanging information, experiences and conduct consulting services
under the direction outlined in the Article 2 of this Agreement.

— Conducting joint activities (conferences, seminars and scientific
conferences), the activities that the Parties consider necessary to perform this
Agreement.

— Conducting consultations and reaching consensus concerning the
participation of the Parties in the activities of international organizations in
the fields of communications , information technology and mass media,
particularly the International Telecommunication Union - a leading
international organization in this area.

- Supporting the participation of the Parties in international
exhibitions, international fairs and other similar activities which are held in
the territory of Viet Nam and Russia; including free 1 — 2 standard stand(s)
for one Party attending the international exhibitions, books fairs which are
held in the territory of the other Party.

— Supporting exchange of delegations and experts in the field of -
training in the publishing industry.

— Cooperating in the fields of training in communications, information
technology and mass media industry, including the publishing industry. ~

— Establishing measures to expand mutually beneficial cooperation in
the fields of communications, information technology and mass media.

— Supporting the involvement of the state agencies and the enterprises
of a Party in the investment and development of information - communication
technologies on the other Party’s territory.

— Coordinating the state agencies’ and the enterprises’ activities with
an aim to seek opportunities to expand investment, participate in the national
projects of the States of the Parties in the field of information technology.




Article 4

All issues regarding the intellectual property rights arising during the
implementation of this Agreement will be adjusted based on the specific
contracts to illustrate the different aspects specified in Article 2 of this
Agreement, in accordance with the laws and international treaties that the
Party are members.

Each Party have the ownership of intellectual property created before
the Party starts to join the activities within or without the framework of this
Agreement.

Article 5

Neither Party shall disclose and extend information that the transferring
Party prescribes regarding the security compliance to the third Party during
the implementation of joint activities under the framework of this Agreement,
unless the transferor agrees in writing of the transfer.

This Article will be in effect in ten (10) years after this Agreement
becomes ineffective.

Article 6

The financial allocation for the implementation of the joint activities
shall be under the framework of national policies in the fields of
communications, information technology and mass media and shall be
guaranteed by the Parties in compliance with the norms and regulations
related to state budget management in the Socialist Republic of Viet Nam and
the Russian Federation, and shall depend on the financial resources to be
allocated for this purpose. P )

The funding for the general activities outside the framework of the state
budget and/or of the national program is under the responsibility of the
relevant organizations and shall be arranged in particular agreements
authorized by the Parties.

Article 7

Based on the mutual agreement between the Parties, this Agreement
may be amended, supplemented through a written agreement in effect under
the provisions have been set for the entry into force of this Agreement, if the
Parties do not have another agreement.

4




Article 8

Any disputes arising from the interpretation and implementation of this
Agreement shall be settled through consultations and negotiations by the
Parties.

Article 9

The Agreement shall enter into force since the last date of receiving
written notification of the Parties through diplomatic channels about the
completion of internal legal procedures necessary for the effectiveness of this
Agreement.

This Agreement is concluded for a period of five (5) years. Thereafter,
this Agreement shall be automatically renewed for the further. successive
period of five (5) years unless either Party gives a written notification of its
intention to terminate the validity of the Agreement to the other Party six (6)
months before the expiry date of the relevant period. Unless the Parties have
other agreement, the termination of this Agreement will not affect the
implementation of the activities and programs which have been agreed by the ~
Parties prior to the termination of this Agreement.

From the date this Agreement enter into force, the Agreement had been
signed between the Government of the Socialist Republic of Viet Nam and
the Government Russian Federation on cooperation in the field of post signed
on April 15, 1994 will be expired.

Done in ML on ..oZS..NonLM.., 020/14 in duplicate in
the Vietnamese, Russian and English languages, all texts being equally
authentic. In case of divergence of interpretation and application of this -
Agreement, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT
OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF OF THE RUSSIAN FEDERATION
VIET NAM

W

/

Nowgn Mih Abrg 3 N, A.Nikigorov
ﬂf"& Mm’j?’fn‘if' Logar ""“wa and  Minghr ﬁ (ommunicahon ar
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HIEP PINH
GIUA )
CHINH PHU NUGC CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
VA
CHINH PHU LIEN BANG NGA
VE HQP TAC TRONG LINH VU'C THONG TIN LIEN LAC, CONG
NGHE THONG TIN VA TRUYEN THONG PAI CHUNG

Chinh phi nuéc Cong hoa xa hdi chit nghia Vi¢t Nam va Chinh phu
Lién bang Nga (sau day duoc goi la “hai Bén™),

Véi quyét tm cing ¢ quan hé hop téc hitu nghj gitra hai quoc gia va
dén tdc, trén co s¢ ddi tac chién lugc toan dién,

Pic biét cht trong dén phat trién hop tic trong céc linh vire thong tin
lién lac, cong nghé thong tin va truyén thong dai ching gitra hai quéc gia,

Pa thoa thudn nhu sau:

Diéu 1
Hai Bén, trén nguyén tic binh ding, cing c6 lgi, phat trién cic méi
quan hé hogp tac lau dai trong linh virc thong tin lién lac, cong nghé thong tin
va truyén thong dai ching, phit hop véi quy dinh phép ludt cia mdi nudc va
cée diéu wée qudc té ma hai Bén déu la thanh vién, thic ddy viée thiét 1ap méi
quan hé giita cdc t& chirc hiru quan cua hai quic gia va trong trudng hop cin
thiét hd trg thye hién céc dy n hop tic cy thé gifra céc co quan ndy.

Diéu 2 -
Hai Bén hop tac trong céc linh vyc sau:

— Pam béo didu kién cho viéc tr do van chuyén qua lanh thé quéc gia
ciia Bén ndy sang lanh thé qudc gia ctia Bén kia hodc nguoc lai dbi voi tt ca
céc loai buu giri bao gdm lién lac diic biét gifra céc co quan hanh chinh nha
nudce cua hai Bén.

— Trao dbi kinh nghiém vé chinh sich quan ly thj trudng vién théng
cuia hai qudc gia.

— Piing ky va clng sir dung tin s6 quy dao vé tinh.




— Po kiém twong thich dién tir truomg (EMC) dbi vai thiét bj thong tin
vo tuyén.
~ Quan ly va kiém soat tin sé vo tuyén dién.

— Trao dbi thong tin va kinh nghiém xdy dyng chinh phu dién tir dé
ning cao ning lyc quan ly nha nudec.

— Pam bao an ninh thong tin quc té.

— Phét trién san xuéit c4c san phdm nganh cong nghé thong tin.

— Khuyén khich tuyén truyén va gi6i thiéu trén cdc phuong tién thong
tin dai ching vé dit nuéc, con ngudi va tinh hiru nghj gitra hai quéc gia. HS
trg nhau trong viéc dua tin va quang ba vao céc dip 1& qudc gia 16n trén céc
phuong ti¢n thong tin dai ching. .

— Cung cdp cho nhau nhimg xuét ban phdm, tranh anh va ky vit dé
trung bay cho c6ng chiing hai quéc gia nhan dip céc 1& ky niém quan hé ngoai
giao Viét — Nga.

~ Trao dbi céc chwong trinh phat séng trén phuong tién phét thanh,
truyén hinh cua hai quéc gia. ‘

— Xay dyng co ché dé lién két san xuét cdc chuong trinh phat thanh,
truyén hinh chung.

— Dao tao nghé cho cdc chuyén gia trong linh vyc thong tin lién lac,
cong nghé thong tin va truyén thong dai chiing.

— HJ trg nghién ctru phét trién chuyén giao céng nghé 15i, tién tién
trong linh vyrc thong tin lién lac va truyén thong dai ching.

— Khuyén khich hop tic nghién ciru chung, trao ddi cong nghé trong
linh vyrc thong tin lién lac, cong nghé thong tin va truyén thong dai ching: )

— Diéu phéi hoat dong cuia hai Bén trong khudn khd céc tb chirc quéc
té trong linh vyc thong tin lién lac, cong nghé thong tin va truyén thong dai
chiing ma ca hai Bén 1a thanh vién.

— Céc hinh thirc hop tac khéc hai Bén ciing nhét tri lién quan téi linh
vire thong tin lién lac, cong nghé thong tin va truyén thong dai ching.

Pidu 3
Céc hinh thirc chii yéu trong hop téc giira hai Bén bao gom:
— Trao ddi thong tin, kinh nghiém va tién hanh dich vy tur vén theo céc




hwéng hop téc da duge néu trong Diéu 2 cia Hiép dinh nay.

— Tién hanh céc hoat dong chung (hdi nghi, hoi théao va hi.nghj khoa
hoc) ma hai Bén coi 12 cén thiét dé thyc hién Hiép dinh nay.

— Tién hanh tham vén va théng nhit quan diém lién quan dén viéc
tham gia cua hai Bén vao hoat dong cua cac td chirc quéc té trong linh viyre
thdng tin lién lac, cong nghé thong tin va truyén thong dai chiing, trudc hét
clia Lién minh Vién thong Qudc té - mdt co chu qudc té hang diu trong linh
vyIC nay.

~ Tro gitip cho viéc cling tham gia vao céc trién 1dm, hdi chg qudc té
v céc hoat dong twong tr khéc dugc tién hanh trén lanh thé Lién bang Nga
va Cong hoa xa hdi chi nghia Viét Nam; bao gdm b tri trén co s& mién phi
1-2 gian trung bay tiéu chuén trong trudng hop mot Bén tham gia vao trién
1am, hdi chg séch quéc té duge td chirc trén lanh thd quéc gia Bén kia.

— HA trg viée trao dbi cac chuyén gia va doan dai biéu trong linh vyc
dao tao trong nganh xuéit ban.

— Hop téc trong linh vyc dao tao nganh thong tin lién lac, cong ngh¢
théng tin va truyén thong dai chiing, bao gdm ca nganh xuét ban.

— Xy dyng céc bién phdp md rong hop téc cing cé lgi trong linh vyc
thong tin lién lac, cong nghé thong tin va truyén thong dai ching.

— H& trg mé rong viéc tham gia ciia nha nude va gidi doanh nghiép cua
mot Bén vao viéc dau ti va phat trién cong nghé thong tin-truyén thong trén
lanh thé qudc gia Bén kia. |

— Diéu phdi hoat dong clia cac co quan nha nuéce va giéi doanh nghiép
v6i muc dich tim kiém céc co hdi mé rong déu tu, tham gia cac dy an duge
céic qudc gia ciia hai Bén thyc hién trong linh virc cong nghé thong tin. ~ :

Diéu 4

Céc vén d& vé viéc phan chia céc quyén s& hiru tri tu¢ hinh thanh trong
qué trinh thyc hién Hiép dinh nay dugc diéu chinh trén co s& céc hgp ddng
duge ky két dé thyc hién céc phuong huéng hop tac riéng biét Hiép dinh nay
dugc dé cp t6i trong Diéu 2, phu hop véi lut phap québc gia va cic diéu ude
quéc té ma m3i Bén 1a thanh vién.

M3i Bén c6 quyén s& hiru dbi véi tai san tri tué dugc Bén dé tao dung
trude khi bét ddu hoat dong chung trong khudn khé Hiép dinh ndy hodc ngoai
khu6n khd Hiép dinh nay.




Didu 5

Trong qué trinh thyc hién cac hoat dong chung trong khudn khé Hiép
dinh nay, khong Bén nao dugc phép tiét 19 cho bén thir ba va khong phé bién
thng tin dugc Bén chuyén giao dd quy dinh vé viéc tuan thi béo mat, trir
trudmg hop Bén chuyén giao ddng ¥ bing vin ban vé viéc chuyén giao.

Diéu nay tiép tuc ¢6 hiéu lyc 10 nim sau khi Hiép dinh nay da hét hi¢u
lye.

Diéu 6

Viéc cdp tai chinh cho céc hoat dong chung thyc hién trong khuén khé
chinh sach quéc gia trong linh virc thong tin lién lac, cong nghé thong tin va
truyén théng dai ching dugc dam bao bdi hai Bén trong sy tudn thu céc dinh
mirc va quy dinh lién quan dén quan 1y ngan séch dugc thyc thi tai nuée Cong
hoa xa hdi chu nghia Viét Nam va Lién bang Nga, va phu thujc vao céc
ngudn tai chinh dugce chi cho myc dich nay.

Viéc cép tai chinh cho céc hoat dong chung nim ngoai khuén khé cuia
diu tu tir ngan sach va/hodic cia cc chuong trinh quéc gia thuge vé trich ~
nhiém cuia cac td chirc tryc tiép tham gia hoat dong chung va dugc thong nhit
tai céc thoa thudn riéng ky gitra céc td chirc dugc tiy quyén ciia hai Bén.

Diéu 7

Theo sy thoa thudn tuong hd giira hai Bén, Hiép dinh ndy c6 thé dugc
sira ddi, bd sung thong qua théa thudn bing vin ban riéng c6 hiéu lyc theo
quy dinh da dugc dat dbi voi viée bat ddu c6 higu lyc ciia Hiép dinh nay, néu
hai Bén khong thoa thuan diéu gi khéc.

Diéu 8

Moi bét ddng phat sinh tir viéc giai thich va dp dung Hiép dinh ndy s&
duoc hai Bén giai quyét thong qua tham vén va thuong lugng.

Piéu 9
Hiép dinh ndy c6 hiéu lyc ké tir ngay nhan dugc thong béo cudi cing
bing vin ban thong qua kénh ngoai giao vé viéc hoan tét ca thi tyc phap ly
noi bo can thiét dé Hiép dinh nay c6 hiéu lyc.
Hiép dinh nay c6 hiéu lyc trong thoi han nam (05) ndm. Hi¢p dinh nay
s& dugce ty dong gia han cho nidm (05) ndm tiép theo, trir khi m¢t trong hai




Bén dua ra thong bdo bing van bén vé& ¥ dinh chidm dirt hiéu lyc cua Hiép
dinh cho Bén kia trudc sdu (06) théng trude ngay hét han, Trir khi céc Bén ¢
thoa thudn khac, viéc chim dirt hiéu lyc ciia Hiép dinh nay khéng anh hiréng
dén viéc thyc hién cdc hoat ddng va chuong trinh d4 dugc céc Bén thoa thudn
trude thoi diém chédm dirt higu lyc Hiép dinh nay.

Ké tir ngay Hiép dinh nay bét déu c6 hiéu lyc thi Hiép dinh giira Chinh
phu nuéc Cong hoa xd hdi chi nghia Vit Nam va Chinh phu Lién bang Nga
vé hop téc trong linh vyc buu dién ky ngdy 15 thdng 4 nim 1994 sé hét hiéu

Iye.

Lam tai ..).@n{.‘.é'..., ngdy..oZ2..thing /... nam 20/4-thanh hai
(02) béan chinh biing tiéng Viét, tiéng Nga va tiéng Anh, céc van ban c6 gié tri
nhu nhau. Trong trudng hop c6 sy khéc nhau trong vi¢e gidi thich va ap dung
Hiép dinh ndy, ban tiéng Anh s& duge ding lam co sd.

THAY MAT CHINH PHU THAY MAT CHINH PHU
NUGC CONG HOA XA HQOI CHU NGHIA LIEN BANG NGA
VIET NAM
/)
Minl. #5 N.A. Nitigorov
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COI'JIALIEHHE
MEmAyY
Ipasurteascreom Connanncruyeckoii Pecnybnnkn Boernam
H
IpaBuTeancTBom Poccuiickoii @enepaunn
0 cOTpyAHHYecTBE B 00,1aCTH CBSI3H, HHPOPMALIHOHHBIX TEXHOJIOrHi
H MACCOBBIX KOMMYHHKAUHH

[IpasutensctBo  Coumanucruyeckoi Pecrny6iuku  BoerHam  u
ITpaButenscTBo Poccuiickoit @epepauuu, B JajbHEHIIEM HMEHYEMBIE
Croponamu,

CTPEMSACH K YKPEIUICHHIO OTHOIIEHMI ApYKObl U COTPYAHHYECTBA MEXILY
NByMsi TOCyJAapcTBaMH M HApoJaMH Ha OCHOBE BceoObEMITIONIEro

CTpaTerH4eckoro napTHepCTBa,

yaensis oco6oe BHUMAHHE Pa3sBHTHIO B3aHMOZICHCTBHS B 06/1aCTH CBA3M,
HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH W MAcCOBBIX KOMMYHMKALMi MEXTy AByMs

rocyaapCrsaMH,

COIJIaCHJIMCE O HUKECIICAYIOLIEM!

Craten 1

CTOpOHBEI HAa OCHOBE NMPHHLMIIOB PABHONPABHUA H B3aWMHOW BBITO/IBI
pa3BHBAIOT  JOJTOCPOYHOE  COTPYAHHYECTBO B 00nacTH  CBA3M,
HHOOPMALIHOHHBIX TEXHOJIOMHMH W MAcCOBBIX KOMMYHHKALIWH B COOTBETCTBHH
C 3aKOHOAATENBCTBOM rocyaapctsa Kaxaoi u3 CTOPOH M MEXAyHapOoHBIMH
JIOTOBOPAMH, YYaCTHHKOM KOTOPBIX SBJISETCA TrOCYAapcTBO KakIOH M3
CropoH, Croco6CTBYIOT YCTAHOBJICHHUIO KOHTAaKTOB MeXay
3aUHTEPECOBAHHBIMH  OpPraHM3alMAMHM [IByX TOCyJapcTB M, B Cly4ae
HeoOXOAMMOCTH, COZACHCTBOBAaTh peajM3allid  KOHKPETHBIX  IPOEKTOB
COTPYZAHHYECTBA MEXJly HUMH.

Craten 2

CTOpPOHBI  OCYIUECTBISIOT  COTPYAHHYECTBO MO  CIEAYIOIIUM
HaIpaBJICHHAM:

obecnieuenune yciaoBuii Ui GecnpensaTCTBEHHON NMEpPEBO3KH BCEX BU/IOB
MOYTOBLIX OTMPABJICHUi, BKIIOYas OTNPABICHHA CHEIHAIBHONW CBA3M
rocyAapcTBeHHbIX opraHoB CTOpOH, Yepe3 TEPPHTOPHIO roCyAapcTBa OHOM




CTopoHBI HAa TEPPUTOPHIO rocyAapcTsa Apyroif CTOpoHsI;

oOMEH OmbITOM B 00JACTH PEryJHpOBaHHA PhIHKA renexomuyumcaunﬂ
00oHX rocyaapcTs,

perucTpauus U COBMECTHOE HCIOJb30BaHHE OpOMTAIBHO-YACTOTHOIO
pecypca CIyTHHKOB;

TECTHPOBaHHE 3/IEKTPOMarHHTHOH COBMECTUMOCTH
TEJIEKOMMYHHKALIMOHHOTrO 060pyI0BaHMs;

yNpasJieHHE H KOHTPOJIb 38 paHO4acTOTaMH;

obmen uH(opMalmeil W ONMBITOM MO BOMPOCAM CO3/JaHHA JIEKTPOHHOrO
MPaBUTENBCTBA C LENBIO MOBBIMCHHA 3()(EKTHBHOCTH TOCYJapCTBEHHOIO
yTIpaB/ICHUS;

obecnieyeHue MeXIYHapoaHOH HH(popMaMOHHOH 6e30MacHOCTH;

pa3sBUTHE MpPOM3BOACTBA MPOAYKUMH OTpacin HHGOPMALHOHHBIX
TEXHOJIOrHi;

cozelicTBHe CpeACTBAM MaccoBOM HMH(oOpMauMH B pa3sMEILCHWH
uHpopMauMun o0 KakaoM W3 rocyaapcte CTopoH, ero Hapojax H
JPYECTBEHHBIX OTHOLICHHAX MEXAY ABYMS TIOCYAapcTBaMH, a TaKkKe
OKa3zaHHe B3aHMHOMN NOIEPXKH B pasMELICHHH H NPOABHXECHUH B CPEICTBAX
MaccoBoi uHpopMaluk HHPOpMaLMOHHBIX coobiennit o ciyqaio Haubonee
3HAYMMBIX HALIMOHAJIBHAIX IPa3/HHKOB;

B3aUMHOE TMPEJOCTABJICHHE MEYaTHOW NPOAYKUMH, H300pakeHuit
M BHICTABOYHBIX 3KCIIOHATOB JUISN KCIO3MIMH, OPraHM3yeMBIX MO CIy4aro
3HAMEHATENIBHBIX 8T BEETHAMCKO-POCCHHCKOTO COTPYAHHYECTBA;

o6MeH Telle- M pafMoNpOrpaMMaMH, POU3BE/ICHHEIMH HA TEPPUTOPHSX
060HX rocy1apCTB; 3

paapaﬁo'nca MCXaHH3Ma CO3/IaHHA COBMECTHRIX TECJIC- H paIHONpOrpaMM;

npodeccHOHANBHAS MOATOTOBKA CHENMaIUCTOB B 001acTH CBA3M,
HHAOPMAIIHOHHBIX TEXHOIOTHI H MAaCCOBBIX KOMMYHHKaIIHH;

nojjepXKa HccieoBaHHl, pa3paGoTKH M mepejaaud MepesioBhIX
TEXHOJIOTHH B 00JiacTH CBSI3H, MH(OPMALMOHHBIX TEXHONOTHH M MacCOBBIX

KOMMYHUKALHIA,

CTHMY/IMPOBAHWE TPOBEJICHHS COBMECTHRIX HCCeloBaHMi W 0OMeH
TEXHOJIOTHAMH;

koopauHauus  aeiictBuii  CTOpOH B paMKax  MeXIyHapOAHBIX
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opraHu3anmii B 06nacTH cBA3M, HHOOPMALMOHHBEIX TEXHOJIOIHH H MAacCOBBIX
KOMMYHHKAIHi, WieHaMH KOTOPBIX SBJIAIOTCA rocyapcrsa obenx CTopoH;

HHble cornacoBaHHblie CTopoHaMn Gopmel coTpyaHHuecTBa B 06/1aCTH
CBSA3H, HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH H MacCOBBIX KOMMYHHUKALUH.

Craten 3

CotpyanngectBo Mexay CTOpOHaMH OCYLIECTBISETCA B CACHYIOIIHX
OCHOBHBIX (opmax:

oOmeH uH(popMalMeii, ONBITOM H OKa3aHHE KOHCY/IBTAlHOHHBIX YCIyr
M0 HANpABICHHSAM COTPYAHHYECTBA, YKA3aHHbBIM B CTarheé 2 HACTOAIIEro
Cornamenus;

MPOBEACHHE COBMECTHBIX MeponpusTHii (KoH(epeHUHH, - CEMHHApOB
¥ CHMIIO3HYMOB), KOTOphie CTOPOHBI COMTYT HEOOXOAUMBIMH Ul peaiu3aliiy
Hacroswmero CornameHus;

NPOBE/ICHUE KOHCYJbTALUMA W COIIaCOBAHHUE MO3WIHI, KacaloIuXcs
yuactusi CTOPOH B JACATEIBHOCTH MEX/yHApOAHBIX opranu3auuii B obnactu
CBSA3H, HHGOPMALIMOHHLIX TEXHOJOTHH M MAcCOBBIX KOMMYHHKALIHHA, Mpexe o

Bcero, Mex/1yHapoIHOrO COK03a JIEKTPOCBA3H KaK BEAYILEH MEXIyHapOaHOH
CTPYKTYPHI B yKa3aHHOH cepe;

cozieficTBHE B3aMMHOMY YYacTHIO B MEXAYHapOJHBIX BBICTaBKaXx,
ApMapKax M ApYruX MoA0OHBIX MEPONPHATHAX, MPOBOAUMBIX HA TEPPHTOPHH -
Conmamuctuueckoii Pecnybnuku BoetHam ©u  Tepputopun  Poccuiickoi
denepaund, B TOM YHCIE MpeAoCTaBIeHHE Ha O0e3BO3ME3HOW OCHOBE
1-2 craHZapTHBEIX CTEHJOB B ciydyae y4yacTus oqHOH w3 CTOPOH B BHICTAaBKE,
MEXIYHAPONHON KHIKHOH SIPMapKe, OpraHM3yeMbIX HA TEPPUTOPUH
rocyaapcrsa aApyroit CTropoHoii;

cojeiictene OOMEHy CrHeLHalMCTaMM M JeneranuaMu B obiactu
MOArOTOBKH KaJApOB B cepe H3AaTeIbCKOro Aena;

OCYLIECTBJIEHHE COTPY/AHHYECTBA B MOATOTOBKE KaJApOB B chepe CBA3M,
MH(OPMAIHOHHEIX TEXHOJOTHM M MacCOBHIX KOMMYHHMKallWii, B TOM 4HCIE
B M3/IaTE/ILCKOM JIENE;

pa3paboTka Mep [0 PacUIMPEHHIO B3aHMOBBITOHOTO COTPYAHHYECTBA
B cepe cBsi3H, HHOOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHH M MACCOBBIX KOMMYHHKaIIHii;

coaelicTBHE pACIIMPEHHIO YYAaCTHA rOCyJapcTBa H JIENOBHIX KpPYroB




oaHo#i CTOpOHE B WHBECTHPOBAHHM W Pa3sBUTHH HHQOPMALMOHHO-
KOMMYHUKAUHOHHBIX TEXHOJIOTHH Ha TEPPHTOPHH TrOCyAapcTBa ApYroi
CropoHsl; i '

KOOpAMHAIMA JEATEJbHOCTH TOCYAApCTBEHHBIX YYpEXKICHHH H
NENOBBIX KPYroB B HEIAX TMOHCKA BO3MOXHOCTEH JUis paclIMpeHHs
MHBECTHLIMH, y4acTus B MpOEKTax, peaqusyeMeix rocyaapcrsamu CTopoH B
obnactn HHPOPMALIHOHHBIX TEXHOJIOTHIA.

Crares 4

Bonpockl pacnipeaeneHHs NpaB Ha HHTE/UICKTYAIbHYIO COOCTBEHHOCTS,
CO3/1aBaeMyi0 B Xojie peanuzauuu Hactosmero CornameHus, peryJHpylorcs
B COOTBETCTBHH C JIOrOBOPaMH, 3aK/IHOYACMBIMH Ul PEaIH3alHH OTAETBHBIX
HanpaB/IeHHH COTPYAHHYECTBA, INMPEAYCMOTPEHHBIX CTAaThEH 2 HACTOALIETO
CornameHus, 3aKOHOAATENBCTBOM Kaxzaoro u3 rocyaapcts  CrTopoH
M MEKIYHAPOAHBIMH JOrOBOpPaMH, YYacCTHHKAMH KOTOPHIX SABJISIOTCS
rocynapctsa CTOpOH.

Kaxnoit u3 CTOpoH NpHHAIEKAT NpaBa HAa HHTEUIEKTYaIbHYIO
cOOCTBEHHOCTh, CO3/IaHHYIO €10 J0 Hayaja COBMECTHOM IEATEIBHOCTH B '
paMKax WiIu BHE paMoK Hactosuiero Coryaimesus.

Craren §

Hu oana w3 CTOpOH HE pacKpeiBaeT TpeThell CTOpOHE M HE
pacnpocTpanseTr HHGOpMaUHMiO, NOAY4eHHYI0O OoT Apyroi CTOpoHEI B Xoje
OCYHIECTBIIEHHS COBMECTHOM  JEATENBHOCTH B paMKaX peain3alluy
Hacrosmero CornameHusi, B OTHOWEHWH Kotopo# gpyro#i CropoHoi
ycTaHoBIeHO  TpeboBaHue  coOMOACHHA  KOH(QHIACHUMAILHOCTH, 34

MCKTIOYEHHEM CITy4aeB, KOrjla Ha 3TO MOJy4YeHO MHCBMEHHOE pa3spelieHHe
apyro# CTopoHBI.

[TonoxeHue HACTOMIIEH CTAThH NPOAO/DKAET NPHUMEHATHCA B TEYCHHE
10 ner nocne npexpamenus AeicTeus Hactosmero Cornamenus.

Craren 6

DHHAHCHPOBAHHE COBMECTHOM JIeATEIbHOCTH B pamMKax
rocyJapCTBEHHOM MOJMTHKH B 0611acTH CBA3H, HHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOIOI Ui
M MaccoBbiX KOMMyHHKaumii oOecrneuuBaercs obemmu CtopoHamu B
COOTBETCTBHH
¢ OloKeTHBIMM HOpPMaMH M npaBuiamu, JeicTsyromumu B Poccuiickoi
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®enepauun W Coumammcruyeckoit PecryGnnke BherHam, W 3aBHCHT
OT HCTOYHHKOB CPE/ICTB, BHIAEIAEMBIX HA TAKHE LIEJH.

DUHAHCHPOBAHHE COBMECTHOH JEATENHbHOCTH BHE PaMOK 610 KETHBIX
cpeactB W (MAM)  HAUMOHAIBHBIX ~ NPOrpaMM  OCYUIECTBIISETCS
HEMOCPE/CTBEHHBIMH YYACTHWKAMH COBMECTHOM JEATENLHOCTH H ABJIACTCA
MpeIMETOM OT/EJIBHBIX JOrOBOPEHHOCTEH, MOATMCHIBAEMBIX
YIIOJIHOMOYEHHBIMH BeIoMCTBaMH CTOPOH.

Craten 7

[To B3aumHOMYy cornacuio CtopoH B Hacrosiuee CoramieHue MoryT
BHOCHTBECS M3MEHEHHMS M JIONOJHeHHsA, OQOpMISEMBIE  OTIEIbHBIMH
NPOTOKOJIAMH, KOTOPBIE BCTYMAIOT B CHITY B MOPS/KE, NPEJIYCMOTPEHHOM LIS
BCTYIUICHHS B cHily Hactosmero Cornamenus, eciii CTOPOHBI HE IOroBOpATCS
00 HHOM.

Cratbsa 8

JlioGBle cnopbl ¥ pasHOIJIAcHs 110 BONPOCAaM TOJIKOBaHHSA M Peallu3allil
Hacrosiero CorjiameHus paspenaoTes MyTeM KOHCYJIbTalHi W NEperoBopoB
Mexay CTopoHamH.

Cratbs 9

Hacrosimee CornameHue BCTynaer B CHIY C JarTkl MOJY4EHHA M0
NUIUIOMATHYECKHM KaHallaM TMOCJEJHEr0 MNHChbMEHHOTO YBEJIOMJICHMS -
o BumonHeHnH  CTopoHaMH  BHYTPHIOCYJIapCTBEHHBIX  MIPOLENYP,
HeOOXOAMMBIX JUIA €ro BCTYIUICHHS B CHITY.

Hacrosimee Cornamenue 3axmodaercs Ha 5 ner. JlelicTBue HacToALIEro
Cornamenuss Oyaer aBTOMATHYECKH MPOIEBATHCA HA  MOCHEAYIONHE
NATUJIETHHE TEPHO/IBI, €M HU oJHa U3 CTOPOH MUCBMEHHO HE YBEJIOMHUT HE
MEHEe 4eM 3a 6 MecAleB A0 HCTEYECHUA COOTBETCTBYIONIErO MMEPHO/AA APYTYIO
CTOpoHY O CBOEM HAMEPEHHWH NpeKpaTHTh ero aeiicrBue. OKoHYaHHE
neiictBus Hactosmero CornameHus He BIHACT HA PEATH3ALHIO MEPOITPHATHH
H TIPOrpamMM, COTJIACOBAHHBIX 10 MOMEHTA OKOHYaHUSA NEHCTBMS HACTOAILECTO
Cornamenus, ecid CTOPOHBI HE I0TOBOPATCSH 00 HHOM.

C zmatsl BeTymuieHHs B ciity Hactosiero CorialieHus MpekpaiaeT cBoe
neticreue  Cornamenne Mexay [IpasurensctBoM — CoUHAIHCTHYECKOM
Pecny6imku BoetHam u  [lpasutensctBoM  Poccuiickodi  ®enepaiun
0 coTpyaHHYecTBe B o6iacTi cBa3u ot 15 anpens 1994 r.
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Cosepmierno B 1. Coun  « 25 » HOsOpa 2014 r. B ABYX 3K3eMIUIspax,
KXK/Ibiif Ha BLETHAMCKOM, PYCCKOM M QHTIHHCKOM A3bIKAX, MPHYEM BCE TEKCTHI
MMEIOT OJMHAKOBYIO cHiy. B ciaydae pacxoxaeHuit B TOJKOBaHHH
MCIIOJIB3YETCH TEKCT HA aHTJIMHCKOM S3BIKE,

3a IIpaBuTENLCTBO 3a IlpaBHTENBCTBO
Counamucruyeckoii Pecnybaukn Poccuiickoit ®eaepaunn
BoeTHam
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